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De Brusselse Hoofdstedelijke Raad,

Overwegende dat het regeerakkoord stelt dat het Gewest
de uitvoering verder zal zetten van een beleid inzake REG
in de openbare en in de privé-sector, en dat het Gewest het
gebruik van zonne-energie door de openbare diensten zal
aanmoedigen,

Overwegende dat in de regeringsverklaring van 5 okto-
ber 2001 sprake is van een verder waken over de promo-
tie van een rationeler energiegebruik, dat ook centraal staat
in het klimaatplan dat momenteel door de regering wordt
uitgewerkt,

Overwegende dat het parlement op 13 juli 2001 het
Kyotoprotocol ratificeerde en dat het gebruik van fossiele
brandstoffen � in tegenstelling tot herbruikbare energie-
bronnen � zorgt voor een uitstoot die voor grote milieu- en
gezondheidsproblemen zorgt,

Overwegende dat energiegrondstoffen een schaars goed
zijn en er dus zuinig mee moet worden omgesprongen,

Overwegende dat de overheid hierin een voorbeeldrol te
vervullen heeft, dat ze met andere woorden hetgeen zij
vraagt aan haar inwoners en economische sectoren, in de
eerste plaats zelf moet doen en op die manier tegelijk
wezenlijke besparingen op het budget kan realiseren,

Vraagt de Brusselse Regering om

� werk te maken van haar voorbeeldfunctie wat betreft het
rationeel omgaan met energie;

� daartoe een degelijk REG-beleid voor de eigen gebou-
wen uit de grond te stampen, om het elektriciteits- en
brandstofverbruik per m² te verminderen met gemiddeld
10 % ten opzichte van de periode 1999-2000. Daarbij
moet erover gewaakt worden dat de REG-investerings-
kosten nooit meer mogen bedragen dan 75 % van de
baten over de volledige levensduur van de investerin-
gen;

� dit beleid te baseren op een energieboekhouding en
energie-audits, voortbouwend op de ervaring van moni-
toring;

� een percentage van de energiefactuur te besteden aan
duurzaam energiegebruik, om bovenstaande doelstellin-
gen te halen, en aan zowel werkingsmiddelen als perso-
neel;

De inspanningen voor een evolutie in duurzaam ener-
giegebruik wordt best door de Grondregie op de voet
gevolgd met daartoe opgeleid personeel. De werkings-
middelen zijn bij de opstartfase noodzakelijkerwijs gro-
ter. Een richtingspercentage is het eerste jaar 5 % van
de totale energiefactuur en daarna systematisch 3 % van

Le Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale,

Considérant que l'accord gouvernemental prévoit que la
Région poursuivra la mise en place d'une politique d'utili-
sation rationnelle de l'énergie dans les secteurs public et
privé et que la Région stimulera l'utilisation de l'énergie
solaire dans les services publics,

Considérant que la déclaration de politique générale du
5 octobre 2001 parle de continuer à veiller à la promotion
d'une consommation plus rationnelle de l'énergie, qui
figure également au c�ur du plan climat que le gouverne-
ment élabore pour l'instant,

Considérant que le parlement a ratifié le 13 juillet 2001
le protocole de Kyoto et que l'utilisation de combustibles
fossiles génère � contrairement aux sources d'énergies
renouvelables � des émissions particulièrement nuisibles à
l'environnement et à la santé,

Considérant que les sources d'énergie sont un bien rare
et qu'il faut donc les utiliser avec parcimonie,

Considérant que les pouvoirs publics sont tenus de mon-
trer l'exemple dans ce domaine, en d'autres termes qu'ils
doivent d'abord mettre eux-mêmes en application ce qu'ils
demandent aux habitants et aux secteurs économiques et
réaliser ainsi des économies substantielles au budget,

Demande au Gouvernement bruxellois

� de montrer l'exemple dans le domaine de l'utilisation
rationnelle de l'énergie;

� de mettre en place, à cet effet, une véritable politique
d'URE pour ses propres bâtiments afin de réduire la
consommation d'électricité et de combustible par m² de
10% en moyenne par rapport à la période 1999-2000.
Dans ce cadre, il faut veiller à ce que les frais d'inves-
tissement en URE ne dépassent jamais 75 % des béné-
fices sur la durée de vie totale des investissements;

� de baser cette politique sur une comptabilité énergétique
et sur des audits énergétiques, à partir de l'expérience du
monitorage;

� de consacrer un pourcentage de la facture énergétique à
l'utilisation durable de l'énergie afin d'atteindre les
objectifs précités, ainsi qu'aussi bien aux frais de fonc-
tionnement qu'aux frais de personnel;

La Régie foncière est la mieux indiquée pour suivre de
près, avec du personnel formé à cet effet, les efforts en
faveur d'une évolution de l'utilisation durable de l'éner-
gie. Les frais de fonctionnement sont forcément plus
importants dans la phase de lancement. La première
année, on tendra à un pourcentage de 5 % de la facture
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een factuur die bij duurzaam energiegebruik niet zo
hoog uitvalt;

� in het geval van nieuwbouw en renovatie van openbare
gebouwen, bij de aanbesteding enkel bestekken toe te
laten met bijzondere aandacht voor energie-efficiëntie;

� daartoe een jaarlijks voortgang-rapportage met betrek-
king tot het energieverbruik van de openbare adminis-
tratieve kantoorgebouwen en het gevoerde beleid daar-
omtrent op te stellen en dat voor te leggen aan het
Brussels Parlement.

Dit rapport bevat gegevens, per gebouw en voor alle
gebouwen samen, met betrekking tot de verwarmde
oppervlakte in m², de evolutie van het elektriciteits- en
brandstofverbruik, de resultaten van de uitgevoerde
energie-audits en een overzicht van de REG-investerin-
gen van het voorbije jaar en plannen voor het toekom-
stige jaar met vermelding van de middelen en het bud-
get;

� deze doelstellingen mee op te nemen in het klimaatplan
zoals het wordt geïntegreerd in het plan ter structurele
verbeteringen van de lucht en het klimaat 2002-2010.

De Griffier, De Voorzitter,

Michel PIROTTE Magda DE GALAN

énergétique totale, puis systématiquement à un pour-
centage de 3 % d'une facture qui, en cas d'utilisation
durable de l'énergie, ne sera pas trop élevée;

� en cas de nouvelle construction et de rénovation de bâti-
ments publics, de n'autoriser lors de l'adjudication que
des cahiers des charges particulièrement attentifs à l'ef-
ficacité énergétique;

� d'élaborer chaque année à cet effet un rapport sur les
progrès effectués en matière de consommation d'énergie
dans les immeubles de bureaux administratifs publics et
sur la politique menée dans ce cadre, et de le soumettre
au parlement bruxellois.  

Ce rapport comporte des données, par immeuble et pour
tous les immeubles ensemble, sur la superficie chauffée
en m², sur l'évolution de la consommation d'électricité
et de combustible, sur les résultats des audits énergé-
tiques réalisés ainsi qu'un relevé des investissements
URE au cours de l'année écoulée et des plans pour
l'année à venir avec mention des moyens et du budget; 

� d'inclure ces objectifs dans le plan climat tel qu'il est
intégré dans le plan des améliorations structurelles de
l'air et du climat 2002-2010.

Le Greffier, La Présidente,

Michel PIROTTE Magda DE GALAN
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